
ODLUKA VIJEĆA 

od 16. lipnja 2014. 

o odobravanju sklapanja od strane Europske komisije, u ime Europske zajednice za atomsku 
energiju, Sporazuma o pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku 

energiju i njihovih država članica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane 

(2014/495/Euratom) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno njegov članak 101. drugi 
stavak, 

uzimajući u obzir preporuku Europske komisije, 

budući da: 

(1) Vijeće je 10. svibnja 2010. ovlastilo Komisiju da započne pregovore s Gruzijom o sklapanju novog sporazuma 
između Unije i Gruzije kojim se zamjenjuje Sporazum o partnerstvu i suradnji ( 1 ). 

(2) Uzimajući u obzir bliski povijesni odnos i sve bliže veze između stranaka, kao i njihovu želju za jačanjem i 
proširenjem odnosa na ambiciozan i inovativan način, pregovori o Sporazumu o pridruživanju između Europske 
unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih država članica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane 
(„Sporazum”) uspješno su zaključeni parafiranjem Sporazuma 29. studenoga 2013. 

(3) Komisija je 10. ožujka 2014. predložila Vijeću da bi Sporazum trebalo potpisati u ime Unije i djelomično ga 
privremeno primjenjivati u skladu s člankom 431. Sporazuma, do njegova kasnijeg sklapanja. 

(4) Sporazumom su također obuhvaćena pitanja u nadležnosti Europske zajednice za atomsku energiju, to jest ona 
navedena u članku 298. točki (k) Sporazuma. 

(5) Sporazum bi stoga trebalo sklopiti u ime Europske zajednice za atomsku energiju u pogledu pitanja obuhvaćenih 
Ugovorom o Euratomu. 

(6) Potpisivanje i sklapanje Sporazuma podliježe posebnom postupku u pogledu pitanja obuhvaćenih Ugovorom o 
Europskoj uniji i Ugovorom o funkcioniranju Europske unije. 

(7) U skladu s člankom 102. Ugovora o Euratomu, Sporazum ne stupa na snagu za Europsku zajednicu za atomsku 
energiju dok države članice ne obavijeste Komisiju o tome da je Sporazum postao primjenjiv u skladu s odredbama 
njihovih nacionalnih prava. 

(8) Stoga bi trebalo odobriti sklapanje Sporazuma od strane Komisije u ime Europske zajednice za atomsku energiju, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Odobrava se sklapanje od strane Europske komisije, u ime Europske zajednice za atomsku energiju, Sporazuma o 
pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih država članica, s jedne 
strane, i Gruzije, s druge strane ( 2 ).

HR L 261/744 Službeni list Europske unije 30.8.2014. 

( 1 ) Sporazum o partnerstvu i suradnji između Europskih zajednica i njihovih država članica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane (SL 
L 205, 4.8.1999., str. 3.). 

( 2 ) Tekst Sporazuma priložen je Odluci o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni Sporazuma o pridruživanju između 
Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih država članica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane (vidjeti str. 
1 ovog Službenog lista).



Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana donošenja. 

Sastavljeno u Luxembourgu 16. lipnja 2014. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

G. KARASMANIS

HR 30.8.2014. Službeni list Europske unije L 261/745
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